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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład 
Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Mówię wam że uczyni pomstę ich w szybkości nadto 
Syn człowieka przyszedłszy czy zatem znajdzie wiarę 
na ziemi 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

Mówię wam: Szybko weźmie ich w obronę.* Tylko 
czy Syn Człowieczy znajdzie wiarę na ziemi, gdy 
przyjdzie?**1)2) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

Mówię wam, że uczyni obronę ich w pośpiechu. Lecz 
Syn Człowieka przyszedłszy, czy znajdzie wiarę na 
ziemi? 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Mówię wam że uczyni pomstę ich w szybkości nadto 
Syn człowieka przyszedłszy czy zatem znajdzie wiarę 
na ziemi 

 

 
1) <x>650 10:37</x> 
2) <x>470 16:27</x> 
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